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La modification n° 004 vise à répondre aux questions reçues à ce jour et à modifier le processus de
commande sous l’article 7 de la Partie 6, comme suit :

Q13 Tel que précisé dans le paragraphe (b) sous la section I : soumission technique de la Partie 3, «
Les critères d’évaluation technique obligatoires pour l’émission d’un arrangement en matière
d’approvisionnement figurent à la Pièce jointe B, Évaluation technique de l’arrangement en
matière d’approvisionnement. »  Tel que mentionné dans la première phrase dans le paragraphe
deux sous la clause 1.4 de la Partie 5, « Si l'offrant a proposé un individu qui n'est pas un
employé de l'offrant, l'offrant atteste qu'il a la permission de l'individu d'offrir ses services pour
l'exécution des travaux et de soumettre son curriculum vitae au Canada. »  Est-ce que le
Canada pourrait préciser si les soumissionnaires ont à soumettre un curriculum vitae pour les
ressources proposées pour la portion offre à commandes de leur soumission? 

A13 La clause 1.4 de la Partie 5 est une attestation pour les soumissionnaires qui présentent une
soumission qui contient une offre pour une offre à commandes. La première phrase dans le
paragraphe deux sous la clause 1.4 de la Partie 5 avise l’offrant de leurs obligations advenant
que leurs ressources proposées ne soient plus disponible après l’émission d’une offre à
commandes.

Si leur soumission contient une offre pour une offre à commandes, le soumissionnaire doit
fournir l’information demandé démontrant qu’il répond aux critères techniques obligatoires et
critères techniques cotés  établis à la Pièce jointe A, Évaluation technique de l’offre à
commandes.

Q14 Tel que précisé dans la réponse fournie à la Q10 dans la modification n° 002, chaque offre
recevable sur le plan technique et financier sera recommandée pour l’émission d’une offre à
commandes.  Le processus de commande décrit dans le paragraphe (c) sous l’article 7 de la
Partie 6, décrit un processus qui implique qu’un maximum de cinq offres à commandes seront
émis.  Est-ce que le Canada pourrait confirmer le quel est le bon?

A14 Le processus de commande décrit dans le paragraphe (c) sous l’article 7 de la Partie 6 sera
modifié. Se reporter à la modification ci-dessous.

RAISON DE LA MODIFICATION

1.0 Supprimer le paragraphe (c) sous l’article 7 de la Partie 6 dans son ensemble et le remplacer 
par :

c) Processus de commande : Le processus de passation des commandes subséquentes sera le
suivant.

i. Étape 1 - Attribution des travaux : Les commandes subséquentes seront émises, à tour de
rôle, en s'appuyant sur le principe du droit de premier refus :
1) Pour la première commande subséquente, le responsable des achats

communiquera avec l'offrant classée au premier rang afin de déterminer si celui-ci
est en mesure de répondre au besoin. Si l'offrant classé au premier rang est en
mesure de répondre au besoin, on lui émet une commande subséquente dans le
cadre de son offre à commandes. S'il ne peut pas répondre au besoin, le
responsable des achats contactera l'offrant qui est classé au prochain rang. Le
responsable des achats reprendra ce processus jusqu'à ce qu'un offrant confirme
qu'il peut répondre au besoin de la commande subséquente. Lorsqu’un offrant ne
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peut pas répondre au besoin, le responsable des achats doit bien documenter son
dossier.

2) Pour la deuxième commande subséquente, le responsable des achats
communiquera avec l'offrant classée au deuxième rang afin de déterminer si
celui-ci est en mesure de répondre au besoin. Si l'offrant classé au deuxième rang
est en mesure de répondre au besoin, on lui émet une commande subséquente
dans le cadre de son offre à commandes. S'il ne peut pas répondre au besoin, le
responsable des achats contactera l'offrant qui est classé au prochain rang. Le
responsable des achats reprendra ce processus jusqu'à ce qu'un offrant confirme
qu'il peut répondre au besoin de la commande subséquente. Lorsqu’un offrant ne
peut pas répondre au besoin, le responsable des achats doit bien documenter son
dossier.

3) Pour la troisième commande subséquente, le responsable des achats
communiquera avec l'offrant classée au troisième rang afin de déterminer si celui-ci
est en mesure de répondre au besoin. Si l'offrant classé au troisième rang est en
mesure de répondre au besoin, on lui émet une commande subséquente dans le
cadre de son offre à commandes. S'il ne peut pas répondre au besoin, le
responsable des achats contactera l'offrant qui est classé au prochain rang. Le
responsable des achats reprendra ce processus jusqu'à ce qu'un offrant confirme
qu'il peut répondre au besoin de la commande subséquente. Lorsqu’un offrant ne
peut pas répondre au besoin, le responsable des achats doit bien documenter son
dossier.

4) Pour la quatrième commande subséquente, le responsable des achats
communiquera avec l'offrant classée au quatrième rang afin de déterminer si
celui-ci est en mesure de répondre au besoin. Si l'offrant classé au quatrième rang
est en mesure de répondre au besoin, on lui émet une commande subséquente
dans le cadre de son offre à commandes. S'il ne peut pas répondre au besoin, le
responsable des achats contactera l'offrant qui est classé au prochain rang. Le
responsable des achats reprendra ce processus jusqu'à ce qu'un offrant confirme
qu'il peut répondre au besoin de la commande subséquente. Lorsqu’un offrant ne
peut pas répondre au besoin, le responsable des achats doit bien documenter son
dossier.

5) Pour la cinquième commande subséquente, le responsable des achats
communiquera avec l'offrant classée au cinquième rang afin de déterminer si
celui-ci est en mesure de répondre au besoin. Si l'offrant classé au cinquième rang
est en mesure de répondre au besoin, on lui émet une commande subséquente
dans le cadre de son offre à commandes. S'il ne peut pas répondre au besoin, le
responsable des achats contactera l'offrant qui est classé au prochain rang. Le
responsable des achats reprendra ce processus jusqu'à ce qu'un offrant confirme
qu'il peut répondre au besoin de la commande subséquente. Lorsqu’un offrant ne
peut pas répondre au besoin, le responsable des achats doit bien documenter son
dossier.

6) Les procédures de passation de commandes subséquentes décrites ci-dessus
s’appliqueront jusqu'à l’offrant classé au dernier rang, après quoi;

7) Les procédures de passation de commandes subséquentes décrites ci-dessus
devront être observées pour toutes les commandes subséquentes qui suivront.

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS RESTENT INCHANGÉES
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